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Phantom 65

Ostrzezenie

For your own safety, please read this user manual carefully
before your initial start-up!

Instrukcje rozpakowywania

Natychmiast po otrzymaniu produktu nalezy ostroznie rozpakowac karton i sprawdzi¢ zawartosé, aby
upewnic sie, ze wszystkie czesci sg obecne i zostaty dostarczone w dobrym stanie. Nalezy natychmiast
powiadomi¢ sprzedawce i zachowac materiaty opakowaniowe do kontroli, jesli jakiekolwiek czesci wydajg
sie uszkodzone podczas transportu lub sam karton wykazuje oznaki niewtasciwego obchodzenia sie. Nalezy
zachowac karton i wszystkie materiaty opakowaniowe. W przypadku, gdy urzadzenie musi zosta¢ zwrécone
do fabryki, wazne jest, aby urzgdzenie zostato zwrdcone w oryginalnym fabrycznym pudetku i opakowaniu.

Przesytka zawiera:

. Showtec Phantom 65

. Kabel zasilajgcy Pro (1,5 m)
o 1 x uchwyt szybkiej blokady
o Podrecznik uzytkownika

Przewidywana zywotnos¢ LED

Z czasem jasnosc¢ diod LED stopniowo spada. OGRZEWANIE jest dominujgcym czynnikiem, ktéry prowadzi do
przyspieszenia tego spadku. Upakowane w klastry, diody LED wykazujg wyzsze temperatury pracy niz w
idealnych lub pojedynczych optymalnych warunkach. Z tego powodu, gdy wszystkie kolorowe diody LED sg
uzywane z petng intensywnoscia, zywotnos$¢ diod LED jest znacznie zmniejszona. Jesli poprawa zywotnosci
ma wyzszy priorytet, nalezy zadbac¢ o zapewnienie nizszych temperatur roboczych. Moze to obejmowac
warunki klimatyczno-sSrodowiskowe i zmniejszenie ogdlnej intensywnosci projekcji.

CAUTION!
Keep this device away from rain and moisture!
Unplug mains lead before opening the housing!

Instrukcje bezpieczenstwa

Kazda osoba zaangazowana w instalacje, obstuge i konserwacje tego urzadzenia musi:
. posiada¢ kwalifikacje

. postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku

CAUTION! Be careful with your operations.
With a dangerous voltage you can suffer
a dangerous electric shock when touching the wires!

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy upewnié sig, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas
transportu. W przypadku ich wystgpienia nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcgy i nie uzywac
urzadzenia.

Aby utrzymad urzgdzenie w doskonatym stanie i zapewni¢ jego bezpieczng eksploatacje, uzytkownik musi
bezwzglednie przestrzegac instrukcji bezpieczenistwa i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji.

Nalezy pamietad, ze uszkodzenia spowodowane recznymi modyfikacjami urzagdzenia nie

podlegajg gwarancji.

IDrec] |



Phantom 65

To urzgdzenie nie zawiera czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika. Serwisowanie nalezy zleca¢
wytgcznie wykwalifikowanym technikom.
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WAZNE:
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
niniejszej instrukcji lub nieautoryzowanymi modyfikacjami urzadzenia.

. Nigdy nie dopuszczaé do kontaktu przewodu zasilajgcego z innymi przewodami! Z przewodem
zasilajgcym i wszystkimi potgczeniami z siecig nalezy obchodzi¢ sie szczegdlnie ostroznie!

. Nigdy nie dopuszczaé do kontaktu przewodu zasilajgcego z innymi przewodami! Z przewodem
zasilajgcym i wszystkimi potgczeniami z siecig nalezy obchodzi¢ sie szczegdlnie ostroznie!

J Nigdy nie usuwaj etykiet ostrzegawczych lub informacyjnych z urzadzenia.

. Nigdy nie uzywaj niczego do przykrycia kontaktu z podtozem.

. Nigdy nie nalezy podnosi¢ urzgdzenia trzymajgac je za gtowice projektora, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie mechaniki. Urzgdzenie nalezy zawsze trzymac za uchwyty transportowe.

. Nigdy nie umieszczaj zadnych materiatdw na obiektywie.

. Nigdy nie patrz bezposrednio w zrédto swiatta.

. Nigdy nie zostawiaj kabli lezgcych w poblizu.

. Nigdy nie poluzowuj srub obracajgcego sie gobo, w przeciwnym razie istnieje ryzyko otwarcia tozyska kulkowego.

. Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych.

J Nie podtgczaj tego urzgdzenia do sciemniacza.

. Nie nalezy wtaczad i wytgczac¢ urzgdzenia w kroétkich odstepach czasu, poniewaz skréci to jego zywotnosé.

. Nie dotykaj obudowy urzadzenia gotymi rekami podczas jego pracy (obudowa staje sie bardzo
gorgca). Przed przystgpieniem do obstugi urzgdzenia nalezy odczekaé co najmniej 5 minut, az
ostygnie.

. Nie potrzgsa¢ urzgdzeniem. Podczas instalacji lub obstugi urzadzenia nalezy unika¢ uzycia brutalnej sity.

. Z urzadzenia nalezy korzystac¢ wytgcznie w pomieszczeniach, unikajgc kontaktu z wodg lub innymi ptynami.

. Urzadzenie nalezy uruchamiac¢ wytgcznie po sprawdzeniu, czy obudowa jest dobrze zamknieta, a
wszystkie sSruby mocno dokrecone.

. Urzadzenie nalezy obstugiwac¢ wytgcznie po zapoznaniu sie z jego funkcjami.

. Unika¢ ptomieni i nie zbliza¢ sie do tatwopalnych cieczy lub gazéw.

. Podczas pracy obudowa powinna byc¢ zawsze zamknieta.

. Wokot urzadzenia nalezy zawsze pozostawi¢ wolng przestrzen wentylacyjng o szerokosci co najmniej 50 cm.

. Zawsze odtgczaj zasilanie, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem! Przewdd zasilajacy
nalezy trzymac wytacznie za wtyczke. Nigdy nie wyciggaj wtyczki ciggnac za przewdd zasilajacy.

o Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest narazone na dziatanie wysokich temperatur, wilgoci lub kurzu.

. Upewnij sie, ze dostepne napiecie nie jest wyzsze niz podane na panelu tylnym.

. Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest zacisniety ani uszkodzony. Od czasu do czasu
nalezy sprawdzac urzadzenie i przewdd zasilajacy.

. Jesli soczewka jest wyraznie uszkodzona, nalezy jg wymienic, aby jej funkcje nie zostaty zaktécone z
powodu peknie¢ lub gtebokich zadrapan.

. Jesli urzadzenie zostato upuszczone lub uderzone, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie
sieciowe. Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu inzynierowi
sprawdzenie urzadzenia pod kgtem bezpieczeristwa.

. Jesli urzadzenie byto narazone na drastyczne wahania temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go
od razu wtaczad. Skraplajgca sie woda moze uszkodzi¢ urzadzenie. Pozostaw urzgdzenie
wytgczone do momentu osiggniecia temperatury pokojowej.

. Jesli urzadzenie Showtec nie dziata prawidtowo, nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego uzywania.
Urzadzenie nalezy bezpiecznie zapakowacd (najlepiej w oryginalny materiat opakowaniowy) i odesta¢ do
sprzedawcy Showtec w celu naprawy.

. Wytacznie do uzytku przez osoby doroste. Ruchoma gtowica musi by¢ zainstalowana poza zasiegiem
dzieci. Nigdy nie nalezy pozostawia¢ witgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Nigdy nie prébuj omija¢ przetacznika termostatycznego lub bezpiecznikdéw.

. Do wymiany nalezy uzywac wytgcznie bezpiecznikdéw tego samego typu i o takich samych parametrach.

. Uzytkownik jest odpowiedzialny za prawidtowe ustawienie i obstuge urzadzenia Phantom. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
nieprawidtowaq instalacjg tego urzadzenia.

. To urzadzenie nalezy do klasy ochrony I. Dlatego konieczne jest podtgczenie z26ttego/zielonego
przewodu do uziemienia.

. Naprawy, serwis i podtgczenie elektryczne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.

. GWARANCIJA: Do jednego roku od daty zakupu.

CAUTION! Eyedamages!!!

kKo ‘ =~~~ wienia:




Phantom 65

Ustalenia operacyjne
J To urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy ciggtej. Konsekwentne przerwy w uzytkowaniu zapewnia,
ze urzgdzenie bedzie stuzy¢ przez dtugi czas bez usterek.
. Minimalna odlegtosé miedzy strumieniem sSwiatta a oswietlang powierzchnig musi by¢ wieksza niz
1 metr.
. Nigdy nie wolno przekracza¢ maksymalnej temperatury otoczenia ta = 40°C.
. Wilgotnos¢ wzgledna nie moze przekracza¢ 50% przy temperaturze otoczenia wynoszacej 40°C.
. Uzytkowanie urzagdzenia w sposdb inny niz opisany w niniejszej instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie produktu i utrate gwarancji.
. Kazda inna operacja moze prowadzi¢ do zagrozen, takich jak zwarcie, oparzenia, porazenie pradem, awaria itp.

Narazasz bezpieczeristwo swoje i innych!

Olinowanie
Nalezy przestrzegac europejskich i krajowych wytycznych dotyczgcych olinowania,
kratownic i wszystkich innych kwestii bezpieczeristwa.

Nie nalezy podejmowac prob samod:zielnej instalacji!
Instalacje nalezy zawsze powierzy¢ autoryzowanemu dealerowi!

Procedura:

. Jesli fantom jest opuszczany z sufitu lub wysokich belek, nalezy zastosowa¢ profesjonalne systemy kratownic.

. Uzyj zacisku, aby zamontowa¢ Phantom z uchwytem montazowym do systemu kratownicy.

. Phantom nigdy nie moze by¢ zamocowany swobodnie w pomieszczeniu.

. Instalacja musi by¢ zawsze zabezpieczona za pomocga elementu zabezpieczajacego, np.
odpowiedniej siatki lub liny bezpieczenstwa.

. Podczas montazu, demontazu lub serwisowania projektora nalezy zawsze upewnic¢ sig, ze obszar
pod miejscem instalacji jest zabezpieczony i ze w poblizu nie znajdujg sie zadne nieupowaznione
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Phantom moze by¢ umieszczony na ptaskiej podtodze scenicznej lub zamontowany do dowolnego
rodzaju kratownicy za pomoca szybkich zamkodw i zacisku.

Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac powazne obrazenia i/lub zniszczenie mienia!

IDrec] |



Phantom 65

Podtaczenie do sieci elektrycznej
Podtacz urzadzenie do zasilania za pomoca wtyczki.
Zawsze sprawdzaj, czy wtasciwy kolor kabla jest podtgczony we wtasciwym miejscu.

Miedzynarodowy Kabel UE Kabel brytyjski US Cable Szpilka
L BROWN CZERWONY ZOLTY/SZARY FAZA
N NIEBIESKI CZARNY SREBRNY NEUTRALNY
@—) ZOLTY/ZIELONY ZIELONY ZIELONY UZIEMIENIE OCHRONNE

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest zawsze prawidtowo podtgczone do uziemienia!
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowacé powazne obrazenia i/lub

zniszczenie mienia!

A Procedura zwrotu A

Zwracane towary muszg by¢ wysytane za przedptatg i w oryginalnymopakowaniu, etykiety nie bedg
wydawane. Paczka musi by¢ wyraznie oznaczona numerem autoryzacji zwrotu (numer RMA). Produkty
zwrdécone bez numeru RMA zostang odrzucone. Highlite nie przyjmie zwréconych towardw ani nie bedzie
ponosi¢ za nie odpowiedzialnosci. Przed wystaniem urzadzenia nalezy zadzwoni¢ pod numer Highlite 0031-
455667723 lub wysta¢ wiadomos¢ e-mail na adres aftersales@highlite.com i poprosi¢ o numer RMA. Nalezy
poda¢ numer modelu, numer seryjny i krotki opis przyczyny zwrotu. Nalezy pamietac o prawidtowym
zapakowaniu urzadzenia, wszelkie uszkodzenia transportowe wynikajgce z nieodpowiedniego opakowania
sg odpowiedzialnoscig klienta. Highlite zastrzega sobie prawo do naprawy lub wymiany produktéw wedtug
wtfasnego uznania. Jako sugestia, prawidtowe pakowanie UPS lub podwdjne pudetko jest zawsze bezpiecznag
metoda.

Uwaga: Jesli otrzymasz numer RMA, prosimy o umieszczenie nastepujacych informacji na kartce papieru
wewnatrz pudetka:

01) Imie i nazwisko

02) Twdj adres

03) Twdj numer telefonu

04) Kroétki opis objawéw

Roszczenia

Klient ma obowigzek sprawdzi¢ dostarczone towary natychmiast po dostawie pod katem wszelkich brakow i/lub
widocznych wad lub przeprowadzi¢ takg kontrole po naszym zawiadomieniu, ze towary sg do jego dyspozycji.
Odpowiedzialnos¢ za uszkodzenia powstate podczas transportu ponosi nadawca, dlatego tez uszkodzenia musza
zostaczgtoszone przewoznikowi po otrzymaniu towaru.

Obowigzkiem klienta jest zgtoszenie i ztozenie reklamacji u spedytora w przypadku, gdy urzadzenie zostanie
uszkodzone w wyniku transportu. Uszkodzenia transportowe muszg zosta¢ nam zgtoszone w ciggu jednego

dnia od otrzymania dostawy.

Kazda przesytka zwrotna musi by¢ zawsze optacona z gory. Przesytkom zwrotnym musi towarzyszy¢

pismo okreslajgce powdd zwrotu. Przesytki zwrotne nieoptacone z géry beda odrzucane, chyba ze

uzgodniono inaczej na piSmie.

Reklamacje muszg by¢ sporzadzone na pismie lub przestane faksem w ciggu 10 dni roboczych od

otrzymania faktury. Po uptywie tego terminu reklamacje nie bedg rozpatrywane.

Reklamacje bedg rozpatrywane tylko wtedy, gdy klient do tej pory przestrzegat wszystkich czesci umowy,
niezaleznie od umowy, z ktérej wynika zobowigzanie.
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Opis urzadzenia

Cechy

Phantom 65 to ruchoma gtowa o wysokiej wydajnosci i Swietnych efektach.

o Napiecie wejsciowe: 100-240 V AC, 50/60 Hz

. Pobdr mocy: 125W

o Zrédto $wiatta: 1 x 65W biata dioda LED

. Moc $wiatta: 1870 Lux @ 5 m

o Sciemniacz: 0-100%

. Stroboskop: 0-20 Hz

J Kat wiazki: 16°

. Ostrosc¢: Reczne ustawianie ostrosci

. Sterowanie DMX: za pomoca standardowego sterownika DMX

o Kanaty DMX: 8, 13 kanatéw

. Wbudowane programy automatyczne + wbudowane programy aktywowane dzwiekiem

. Odwrécony ruch panoramowania/pochylania

. Specjalne: Zaciemnienie ruchu Pan / Tilt

. Obrét 09 - 5409, pochylenie 02 - 2702

. Rozdzielczo$é Pan/Tilt: 16 bit

o Sterowanie: Samodzielne, Reczne, Sterowane dzwiekiem, Master/Slave, DMX-512

. Koto koloréw: 8 koloréw dichroicznych + biaty

. Obrotowe koto gobo: 6 metalowych gobo + 1 szklane gobo

. Rozmiar gobo: Szklane gobo: 23,75 mm (rozmiar gobo); 21 mm (Srednica obrazu); 1,31 mm
(grubos$é¢ gobo) Metalowe gobo: 24 mm (rozmiar gobo); 20 mm ($rednica obrazu);
0,29 mm (grubos¢ gobo)

J Funkcje koloréw: Rozdzielone kolory, Efekt przeptywu teczy

. Funkcje gobo: Efekt przeptywu gobo, Wstrzas gobo

. Obrdét: Dwukierunkowy

o Pryzmat: pryzmat 3-stronny

. Obudowa: Metal i trudnopalne tworzywo sztuczne

. Potaczenie: 3-pinowe ztgcze XLR IN/OUT, ztgcze zasilania Pro IN/OUT

. Bezpiecznik: F3AL/250V

. Wymiary: 230 x 200 x 365 mm (dt. x szer. x wys.)

. Waga: 6,2 kg

Frontside

Rys. 01
01) 1 x 65W biata dioda LED
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02) Wyswietlacz LCD + przyciski sterujgce
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Tyt

DMXIn

Out

i
.

— =

Rys. 02

03) 3-pinowe ztgcze sygnatu DMX IN
04) 3-pinowe ztgcze sygnatu DMX OUT
05) Whbudowany mikrofon

06) Bezpiecznik F3AL/250V

07) Potaczenie z ziemiag

08) Ztacze zasilania 100-240 V Pro IN
09) Ztacze zasilania 100-240 V Pro OUT

Instalacja

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z Phantom 65. Sprawdz, czy usunieto catg pianke i plastikowg
wysciodtke. Podtgcz wszystkie kable.

Nie podtaczac zasilania, zanim caty system nie zostanie prawidtowo skonfigurowany i

podtaczony. Przed czyszczeniem lub serwisowaniem nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie

od sieci elektrycznej. Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem tego zalecenia
niepodlegaja gwarangji.

Konfiguracja i obstuga

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi preferowanego trybu pracy.

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy zawsze upewnic sie, ze zasilanie jest zgodne ze specyfikacjg
napiecia produktu. Nie nalezy prébowac zasila¢ produktu o napieciu 120 V napieciem 230 V lub odwrotnie.
Podtgcz urzgdzenie do gtéwnego zrédta zasilania.

IDrec] |
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Tryby sterowania

Dostepnych jest 5 ¢ Samodzielny (Auto)
trybow: ¢ Podrecznik

¢ Sterowanie dzwiekiem

¢ Master/Slave

¢ DMX-512 (8-
KANALOWY, 13-
KANALOWY)

Jeden fantom (automatyczny, reczny)

01)

02)
03)

Przymocuj lampe efektowg do stabilnej kratownicy. Ze wszystkich stron nalezy pozostawic¢ co najmniej 0,5 metra
na cyrkulacje powietrza.

Podtgcz koncdwke przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

Gdy Phantom nie jest podtaczony kablem DMX, dziata jako samodzielne urzadzenie. Wiegcej

informacji na temattrybu automatycznego i recznego mozna znalez¢ na stronach 14-15.

Jeden fantom (sterowany dzwiekiem)

01)

02)
03)

Przymocuj lampe efektowg do stabilnej kratownicy. Ze wszystkich stron nalezy pozostawic¢ co najmniej 0,5 metra
na cyrkulacje powietrza.

Podtgcz koncodwke przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

W1t3cz muzyke. Jesli urzgdzenie jest ustawione na sterowanie dzwiekiem, Phantom bedzie reagowat

na rytm muzyki. Wiecej informacji na temat opcji sterowaniadzwiekiem mozna znalezé¢ na

stronie 14.

Wiele fantoméw (sterowanie Master/Slave)

01)

02)

03)

Przymocuj oSwietlenie efektowe do stabilnej kratownicy. Ze wszystkich stron nalezy pozostawi¢ co najmniej 0,5
metra na cyrkulacje powietrza.

Uzyj 3-pinowego kabla XLR do podtgczenia Phantom.

Szpilki: 01) Ziemia
02) Sygnat-
03) Sygnat+

Potgcz urzadzenia w sposdéb pokazany na rys. 03. Potgcz gniazdo DMX "out" pierwszego urzgdzenia z
gniazdem "in" drugiego urzadzenia za pomoca kabla sygnatowego DMX. Powtdrz ten proces, aby
potaczy¢ drugie, trzecie i czwarte urzadzenie. Na urzgdzeniu gtdbwnym mozna uzywac tych
samych funkcji, ktére opisano na stronie 14-15 (tryb automatyczny, tryb reczny lub tryb
sterowania dzwiekiem). Oznacza to, ze mozna ustawi¢ zgdany tryb pracy na urzgdzeniu
gtébwnym, a wszystkie urzgdzenia podrzedne beda reagowac tak samo jak urzadzenie gtéwne.

Wiele fantoméw (sterowanie Master/Slave)

Kod zamdéwienia: 10 @tec- l
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Wiele fantoméw (sterowanie DMX)

01) Przymocuj lampe efektowa do stabilnej kratownicy. Ze wszystkich stron nalezy pozostawi¢ co najmniej 0,5 metra
na cyrkulacje powietrza.

02) Zawsze uzywaj linki zabezpieczajgcej (kod zamdwienia 70140 / 70141).

03) Do podtaczenia Phantomoéw i innych urzadzen nalezy uzy¢ 3-stykowego kabla XLR.

! <l

Efn 12: SND :;tc)reen) 8 8 E\n %: SG‘ND hc)reen)
in 2: Signal (- in 2: Signal (-

Pin 3: Signal (+) O (O Pin 3: Signal (+)

Pin 4: N/C Oo—

Pin 5: N/C o—-

M
il
Il
— |
[ |
Efn 12: ?ND ;[s[c)reen] 8 8 'l:\'n ;:?ND hc)reen]
in 2: Signal (- in 2: Signal (-
Pin 3: Signal (+) (@] () Pin 3: Signal (+)

—— () Pin 4: N/C
————— O Pin 5:N/C

04) Potgcz urzadzenia w sposdb pokazany na rys. 04. Potgcz gniazdo DMX "out" pierwszego urzadzenia z
gniazdem "in" drugiego urzgdzenia za pomocg kabla sygnatowego DMX. Powtdrz ten proces, aby
potaczy¢ drugie, trzecie i czwarte urzgdzenie.

05) Zasilanie elektryczne: Podtgcz przewody zasilania sieciowego do gniazda zasilania Pro kazdego
urzadzenia, a nastepnie podtgcz drugi koniec przewodu zasilania sieciowego do odpowiednich
gniazd zasilania sieciowego, zaczynajgc od pierwszego urzgdzenia. Nie podtgczaj zasilania, zanim
caty system nie zostanie prawidtowo skonfigurowany i podtgczony.

Konfiguracja DMX dla wielu fantoméw

BR2E)

"I*E
FESERIEFES

B e
e
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Rys. 04
Uwaga: Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego nalezy potaczy¢ wszystkie kable

Kod zamdéwienia: 13 @tec- l



Phantom 65

taczenie urzadzen

Szeregowe tgcze danych bedzie potrzebne do uruchamiania pokazéw swietlnych jednego lub wiekszej liczby
urzgdzen za pomocga sterownika DMX-512 lub do uruchamiania zsynchronizowanych pokazéw dwéch lub
wiekszej liczby urzadzen ustawionych w trybie pracy master/slave. tgczna liczba kanatéw wymaganych przez
wszystkie urzadzenia na szeregowym tgczu danych okresla liczbe urzadzen, ktére tgcze danych moze
obstugiwac.

Wazne: Urzadzenia w szeregowym tgczu danych muszg by¢ potaczone taricuchowo w jednej
linii. Aby zachowa¢ zgodnos¢ ze standardem EIA-485, do jednego tacza danych nie
nalezy podtgczac wiecej niz 30 urzadzen.

Podtgczenie wiecej niz 30 urzadzen do jednego szeregowego tgcza danych bez uzycia
optycznie izolowanego rozdzielacza DMX moze spowodowac pogorszenie jakosci cyfrowego
sygnatu DMX.

Maksymalna zalecana odlegtos¢ tgcza danych DMX: 100 metréw

Maksymalna zalecana liczba urzadzen na tgczu danych DMX: 30 urzgdzen

Maksymalna zalecana liczba urzadzen na tgczu zasilania przy napieciu 110 V: 7

urzgdzen Maksymalna zalecana liczba urzadzen na tgczu zasilania przy napieciu 230 V:

15 urzadzen

Okablowanie danych

Aby potaczy¢ ze sobg urzgdzenia, nalezy zaopatrzy¢ sie w kable do transmisji danych. Kable DMX z
certyfikatem DAP Audio mozna naby¢ bezposrednio od sprzedawcy/dystrybutora lub skonstruowacd
wtasny kabel. Jesli zdecydujesz sie na stworzenie wtasnego kabla, uzyj kabli klasy danych, ktére moga
przenosic sygnat wysokiej jakosci i sg mniej podatne na zaktécenia elektromagnetyczne.

Kable danych DAP Audio DMX
. Kabel mikrofonowy DAP Audio Basic do wszechstronnego uzytku. bal. XLR/M 3-pin > XLR/F 3-pin.
Kod zaméwienia FLO1150 (1,5 m), FLO13 (3 m), FLO16 (6 m), FLO110 (10 m), FLO115 (15 m), FLO120 (20 m).
. Kabel danych DAP Audio typu X XLR/M 3-pin > XLR/F 3-pin. Kod zaméwienia FLX0175 (0,75 m),
FLX01150 (1,5 m), FLX013 (3 m), FLX016 (6 m), FLX0110 (10 m).
. Kabel DAP Audio dla wymagajgcych uzytkownikéw o wyjatkowych wtasciwosciach audio i ztgczu firmy
Neutrik®. Kod zamdéwienia FL71150 (1,5 m), FL713 (3 m), FL716 (6 m), FL7110 (10 m).
. Kabel DAP Audio dla wymagajacych uzytkownikéw o wyjgtkowych wtasciwosciach audio i ztgczu firmy
Neutrik®. Kod zaméwienia FL7275 (0,75 m), FL72150 (1,5 m), FL723 (3 m), FL726 (6 m), FL7210 (10 m).
. Kabel DAP Audio 110 Ohm z cyfrowg transmisjg sygnatu. Kod zamdéwienia FL0O975 (0,75 m),
FLO9150 (1,5 m), FLO93 (3 m), FLO96 (6 m), FLO910 (10 m), FLO915 (15 m), FL0920 (20 m).
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Phantom 65 moze by¢ obstugiwany z kontrolerem w trybie sterowania lub bez kontrolera w trybie
autonomicznym.

Panel sterowania

A A) Woyswietlacz
LCD

B) Przycisk UP

C) Przycisk ENTER
D) Przycisk
DOWN

E) Przycisk MENU

Rys. 05

Tryb sterowania

Urzadzenia sg indywidualnie adresowane za pomocg tacza danych i podtgczone do sterownika.
Urzadzenia reagujg na sygnat DMX ze sterownika. (Po wybraniu adresu DMX i zapisaniu go, sterownik
wyswietli zapisany adres DMX nastepnym razem).

Adresowanie DMX

Panel sterowania na przedniej stronie podstawy umozliwia przypisanie adreséw urzgdzen DMX, co jest pierwszym
kanatem, z ktérym Phantom bedzie odpowiadat na kontroler.

Nalezy pamietad, ze podczas korzystania z kontrolera urzagdzenie ma 13 kanatow.

W przypadku korzystania z wielu Phantomdw nalezy upewnic sig, ze adresy DMX sg ustawione prawidfowo.
Dlatego adres DMX pierwszego Phantoma powinien wynosi¢ 1 (001); adres DMX drugiego Phantoma
powinien wynosi¢ 1+13=14 (014); adres DMX trzeciego Phantoma powinien wynosi¢ 14+13=27 (027) itd.
Upewnij sie, ze nie masz zadnych naktadajgcych sie kanatéw, aby prawidtowo sterowac kazdym
fantomem. Jesli dwa lub wiecej Phantomdw jest zaadresowanych podobnie, bedg one dziataé

podobnie.

Kontrola:

Po zajeciu sie wszystkimi urzgdzeniami Phantom, mozna rozpocza¢ ich obstuge za pomocg

sterownika oswietlenia.

Uwaga: Po wigczeniu Phantom automatycznie wykryje, czy dane DMX 512 zostaty odebrane. Jesli na

wejsciu DMX nie ma odebranych danych, "LED " na panelu sterowania nie bedzie miga¢.

Jesli nie, problem moze byc¢ inny:

. Kabel XLR z kontrolera nie jest potgczony z wejsciem Phantom 65.

. Sterownik jest wytgczony lub uszkodzony, kabel lub ztgcze sg uszkodzone lub przewody sygnatowe zostaty
zamienione w ztgczu wejsciowym.

Uwaga: Aby zapewni¢ prawidtowga transmisje danych DMX, konieczne jest wtozenie wtyczki XLR (120 Ohm) do
ostatniego urzadzenia.

/A Wyswietlacz wytaczony po 35 A\
sekundach
Jesli przez 35 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk,

Kod zamowienia: 15 @tEC‘” l
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wyswietlacz wytgczy sie. Aby podswietli¢ wyswietlacz, nalezy nacisngé¢
przycisk MENU lub ENTER. Po nacisnieciu przycisku wyswietlacz
zaswieci sie.

Kod zamdéwienia: 16 @tec- l
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Przeglad menu

Address Setting

001

Running Mode

DMX

Slave Slave1
Auto

Sound

Manual

Advanced Setting Tilt

Color

Tilt Reverse  OFF Gobo
ENTER BECEULGEEEENeld Gobo Rotate

Pan Angle 540 Prism
Tilt Angle 270 Dimmer
Dimmer Speed Fast Shutter
Sensitivity 001
Reset

Manual

Factory Reset

System Information
Ver: V5
Running Mode: DMX
Dmx Address: 001
Temperature: 039

Kod zamowienia: 17 @te(‘” l
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Opcje menu giéwnego

Adresowanie DMX

Tryb DMX / Master-Slave / Automatyczny / Sterowany dzwiekiem / Reczny

Odwrdécenie obrotu i pochylenia / Odwrdcenie ekranu / Kgt obrotu i pochylenia /
Czutos$¢ dzwieku / Reset / Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Informacje o systemie

Po uruchomieniu urzgdzenie wyswietli aktualnie aktywny tryb, a takze informacje dotyczace obrotu i pochylenia.
Nacisnij przycisk MENU lub ENTER, aby przej$s¢ do menu gtéwnego.

DMX 13CH

0

P: RE/540 T: RE/270

Adresowanie DMX

W tym menu mozna ustawic¢ adres DMX.

01) Naciskaj przyciski UP/DOWN, az na wyswietlaczu pojawi siel
02) Nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢. Mozna wybraé 512 roznych adreséw DMX.
03) Nacisnij przyciski W GORE/W DOL, aby wybra¢ zadany adres z zakresu 001-512.

04) Nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ adres.

Kod zamowienia: 18 @te('“ l
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Wbudowany tryb programow
Podczas korzystania z urzagdzenia Phantom mozna uruchamiaé¢ programy automatyczne.

01) Bedac w menu gtéwnym, naciskaj przyciski GORA/DOL, az na wyswietlaczu pojawi sie
02) Nacisnij przycisk ENTER, aby otworzy¢ menu.
03) Nacisnij przyciski W GORE/W DOL, aby wybraé jeden z 5 trybéw:

Running Mode

DMX
Slave Slave1

Auto
Sound
Manual

1. Tryb DMX
01) Gdy na wyswietlaczu pojawi sie DMX, nacisnij przycisk ENTER, aby otworzy¢ menu.
02) Naciskaj przyciski W GORE/W DO, aby przetgczaé miedzy trybami 2 kanatéw:

. 8 kanatow

. 13 kanatéw

03) Nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ wybor.

2. Tryb podrzedny

01) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, az na wys$wietlaczu pojawi sie SLAVE.

02) Nacisnij przycisk ENTER, aby otworzy¢ menu.

03) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, aby ustawi¢ urzadzenie jako pierwsze, drugie, trzecie lub czwarte
urzgdzenie podrzedne (Slavel- Slave4).

04) Nacisnij przycisk ENTER, aby zapisa¢ zmiany.

05) Urzadzenie dziata teraz w trybie podrzednym. Oznacza to, ze bedzie reagowac tak samo jak
urzgdzenie master. Do jednego urzgdzenia nadrzednego mozna podtgczy¢ maksymalnie 4
urzgdzenia podrzedne.

3. Tryb automatyczny

01) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, az na wyswietlaczu pojawi sie AUTO.
02) Nacisnij przycisk ENTER, aby wigczy¢ tryb automatyczny.

03) Urzadzenie uruchomi teraz wbudowany pokaz automatyczny.

4. Tryb sterowania dzwiekiem

01) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, az na wyséwietlaczu pojawi sie napis SOUND.

02) Nacisnij przycisk ENTER, aby wtaczy¢ tryb sterowania dzwiekiem.

03) Urzadzenie bedzie teraz reagowacd narytm muzyki w tle za pomocg wbudowanego
mikrofonu.
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5. Tryb reczny
01) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, az na wyswietlaczu pojawi sie MANUAL.
02) Nacisnij przycisk ENTER, aby wiaczy¢ tryb reczny.

03) Na wyswietlaczu pojawi sie :
Manual

Tilt
Color

Gobo

Gobo Rotate
Prism

Dimmer
Shutter

04) Naciénij przyciski W GORE/W DOL, aby wybra¢ jedng z ponizszych opcji:
. Obrét (pozycja obrotu: 0-540°)
. Pochylenie (pozycja pochylenia: 0-270°)
. Kolor (0-255)
. Gobo (0-255)
. Obroét gobo (0-255, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, odbicie
gobo)
. Pryzmat (0-255)
. Sciemniacz (0-255, od najciemniejszego do najjaéniejszego)
. Migawka (0-255)

05) Nacisnij przycisk ENTER, aby edytowac zgdang opcje. Zakres regulacji dla kazdej opcji wynosi 0-255.
06) Nacisnij przyciski W GORE/W DOL, aby ustawi¢ wartosé.

07) Nacisnij przycisk ENTER, aby zapisac¢ zmiany.

08) Opcje odpowiadajg funkcjom opisanym w tabelach DMX, strony 17-21.

Kod zamdéwienia: 20 @teo- l



Phantom 65

Ustawienia zaawansowane

01) W menu gtéwnym naciskaj przyciski W GORE/W DOL, az na wyswietlaczu pojawi
02) Nacisnij przycisk ENTER, aby otworzy¢ menu.

03) Na wyswietlaczu pojawi sie :
Advanced Setting

Tilt Reverse OFF
Screen Reverse OFF
Pan Angle 540

Tilt Angle 270
Dimmer Speed Fast
Sensitivity 001
Reset

Factory Reset

04) Naciskaj przyciski W GORE/W DOL, aby przetgczaé miedzy nastepujgcymi opcjami:
. Pan Reverse (ON/OFF)
. Przechylanie do tytu (Wt./WYL.)
. Odwrdcenie ekranu (WL./WYL.)
. Kat obrotu (1802/3602/5409)
. Kat nachylenia (902/1802/2702)
. Predkos¢ Sciemniania (szybko/ptynnie)
. Czutos¢ (001-100, od niskiej do wysokiej czutosci dzwieku)
. Reset (resetowanie obrotu/pochylenia)
. Factory Reset (petny reset, przywraca ustawienia fabryczne)

05) Nacisnij przycisk ENTER, aby edytowac zgdang opcje.
06) Nacisnij przyciski W GORE/W DOL, aby ustawi¢ wartosé.
07) Nacisnij przycisk ENTER, aby zapisa¢ zmiany.

Informacje o systemie
W tym menu mozna zobaczy¢ aktualnie aktywny tryb, adres poczgtkowy DMX, aktualng wersje

oprogramowania i temperature urzadzenia.

01) Bedac w menu gtéwnym, naciskaj przyciski GORA/DOL, az na wyswietlaczu pojawi sie

02) Nacisnij przycisk ENTER, aby otworzy¢ menu i wyswietli¢ parametry.

System Information
Ver: V5
Running Mode: DMX

Dmx Address: 001
Temperature: 039
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Kanaty DMX

8 kanatow

Kanat 1 - Ruch poziomy (Pan)

Przesun suwak w gdre, aby przesung¢ gtowice w poziomie (PAN).

Stopniowa regulacja gtowicy od jednego kornca suwaka do drugiego (0-255, 128-
Srodek). Gtowice mozna obrdci¢ o 540° i zatrzymac w dowolnej pozycji.

Kanat 2 - Ruch pionowy (pochylenie)

Przesun suwak w gére, aby przesungé gtowice w pionie (TILT).

Stopniowa regulacja gtowicy od jednego kornca suwaka do drugiego (0-255, 128-
Srodek). Gtowice mozna obraéci¢ o 270° i zatrzymaé w dowolnej pozycji.

Kanat 3 - Intensywnos¢ Sciemniania
0-255 Od najciemniejszego do najjasniejszego

Channel 4 - Strobe

0-7 Nie dziata

8-15 Otwarty

16-131 Zsynchronizowany stroboskop, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

132-167 Stroboskop szybkiego zamykania/wolnego otwierania, od niskiej do wysokiej czestotliwosci
168-203 Stroboskop powolnego zamykania/szybkiego otwierania, od niskiej do wysokiej czestotliwosci
204-239 Stroboskop impulsowy, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

240-250 Losowy efekt stroboskopowy, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

251-255 Otwarty

Kanat 5 - Koto koloréw
Liniowa zmiana koloru po przesunieciu suwaka. W zakresie 128-191 i 192-255 koto koloréw obraca sie w
sposdb ciggly (tzw. efekt "teczy").

0-6 Otwarty / Biaty

7-13 Czerwony

14-20 Zotty

21-27 Zielony

28-34 Jasnoniebieski

35-41 Pomaranczowy

42-48 Rézowy

49-55 Jasnozielony

56-64 uv

65-71 Podzielony kolor biaty/czerwony

72-78 Podzielony kolor czerwony/zétty

79-85 Podzielony kolor z6tty/zielony

86-92 Podzielony kolor zielony/jasnoniebieski
93-99 Podzielony kolor jasnoniebieski/pomararnczowy
100-106 Kolor pomararnczowy/rézowy

107-113 Podzielony kolor ré6zowy/jasnozielony

114-120 Podzielony kolor Jasnozielony/UV

121-127 Podzielony kolor UV/biaty

128-191 Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW) efekt teczy od
wolnego do szybkiego

192-255 Obroét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) efekt
teczy od wolnego do szybkiego
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Kanat 6 - Obrotowe koto Gobo + Gobo Shake

07 Otwarty / Biaty
8-15 Gobo 1 (szkto)
16-23 Gobo 2 (metal)
24-31 Gobo 3 (metal) 6
32-39 Gobo 4 (metal)
40-47 Gobo 5 (metal)
48-55 Gobo 6 (metal)
56-63 Gobo 7 (metal) 4
64-71 Gobo Shake 7 od wolnego do szybkiego
72-79 Gobo Shake 6 od wolnego do szybkiego
80-87 Gobo Shake 5 od wolnego do szybkiego
88-95 Gobo Shake 4 od wolnego do szybkiego
96-103 Gobo Shake 3 od wolnego do szybkiego
104-111 Gobo Shake 2 od wolnego do szybkiego
112-119 Gobo Shake 1 od wolnego do szybkiego
120-127 Otwarty / Biaty
128-191 Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW) efekt teczy od
wolnego do szybkiego
192-255 Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) efekt

teczy od wolnego do szybkiego

Kanat 7 - Obrét gobo

0-7 Brak funkcji

8-119 Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW) od wolnego do szybkiego

120-231 Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) od wolnego do szybkiego
232-255 Odbijanie gobo, od szybkiego krétkiego odbicia do dtuzszego odbicia rotacyjnego

Kanat 8 - Prism

0-15

Nie dziata

16-255

Pryzmat
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13 kanatéw

Kanat 1 - Ruch poziomy (Pan)

Przesun suwak w gére, aby przesungc gtowice w poziomie (PAN).

Stopniowa regulacja gtowicy od jednego kornca suwaka do drugiego (0-255, 128-
Srodek). Gtowice mozna obrdci¢ o 540° i zatrzymac w dowolnej pozycji.

Kanat 2 - Ruch pionowy (pochylenie)

Przesun suwak w gore, aby przesungc¢ gtowice w pionie (TILT).

Stopniowa regulacja gtowicy od jednego korica suwaka do drugiego (0-255, 128-
Srodek). Gtowice mozna obrdci¢ o 270° i zatrzymac w dowolnej pozycji.

Kanat 3 - precyzyjne

panoramowanie 16 bitéw Kanat 4

- precyzyjne pochylanie 16 bitow

Kanat 5 - PAN/TILT Speed
0-255 Od predkosci maksymalnej (0) do predkosci min. Predkos¢ (255)

Kanat 6 - Intensywnos¢ sciemniania
0-255 Od najciemniejszego do najjasniejszego

Kanat 7 - Stroboskop

0-7 Nie dziata

8-15 Otwarty

16-131 Zsynchronizowany stroboskop, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

132-167 Stroboskop szybkiego zamykania/wolnego otwierania, od niskiej do wysokiej czestotliwosci
168-203 Stroboskop powolnego zamykania/szybkiego otwierania, od niskiej do wysokiej czestotliwosci
204-239 Stroboskop impulsowy, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

240-250 Losowy efekt stroboskopowy, od niskiej do wysokiej czestotliwosci

251-255 Otwarty

Kanat 8 - Koto koloréw
Liniowa zmiana koloru po przesunieciu suwaka. W zakresie 128-191 i 192-255 koto koloréw obraca sie w
sposob ciggty (tzw. efekt "teczy").

0-6 Otwarty / Biaty

7-13 Czerwony

14-20 26tty

21-27 Zielony

28-34 Jasnoniebieski

35-41 Pomaranczowy

42-48 Rézowy

49-55 Jasnozielony

56-64 uv

65-71 Podzielony kolor biaty/czerwony

72-78 Podzielony kolor czerwony/zoétty

79-85 Podzielony kolor 26tty/zielony

86-92 Podzielony kolor zielony/jasnoniebieski
93-99 Podzielony kolor jasnoniebieski/pomarariczowy
100-106 Kolor pomaranczowy/rézowy

107-113 Podzielony kolor ré6zowy/jasnozielony

114-120 Podzielony kolor Jasnozielony/UV
121-127 Podzielony kolor UV/biaty

128-191 Obrét zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara (CW) efekt teczy od
wolnego do szybkiego

192-255 Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) efekt
teczy od wolnego do szybkiego
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Kanat 9 - Obrotowe koto Gobo + Gobo Shake

07 Otwarty / Biaty

8-15 Gobo 1 (szkto)

16-23 Gobo 2 (metal)

24-31 Gobo 3 (metal) 6
32-39 Gobo 4 (metal)

40-47 Gobo 5 (metal)

48-55 Gobo 6 (metal)

56-63 Gobo 7 (metal) 4
64-71 Gobo Shake 7 od wolnego do szybkiego

72-79 Gobo Shake 6 od wolnego do szybkiego

80-87 Gobo Shake 5 od wolnego do szybkiego

88-95 Gobo Shake 4 od wolnego do szybkiego

96-103 Gobo Shake 3 od wolnego do szybkiego

104-111 Gobo Shake 2 od wolnego do szybkiego
112-119 Gobo Shake 1 od wolnego do szybkiego
120-127 Otwarty / Biaty

128-191 Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW) efekt teczy od
wolnego do szybkiego

192-255 Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) efekt
teczy od wolnego do szybkiego

Kanat 10 - Obrét gobo

0-7 Brak funkcji
8-119 Obroét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (CW) od wolnego do szybkiego
120-231 Obrét w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (CCW) od wolnego do szybkiego

232-255 Odbijanie gobo, od szybkiego krétkiego odbicia do dtuzszego odbicia rotacyjnego

Kanat 11 - Prism
0-15 Nie dziata
16-255 Pryzmat

Kanat 12 - Funkcje kanatu

0-7 Nie dziata

8-27 Zaciemnienie podczas ruchu Pan/Tilt

28-47 Zaciemnienie podczas ruchu kota gobo

48-67 Zaciemnienie podczas ruchu kota Pan-Tilt/gobo
68-107 Zaciemnienie podczas ruchu kota koloréw

108-127 Zaciemnienie podczas ruchu kota koloréw/gobo

128-147 Zaciemnienie podczas panoramowania/ruchu kota koloréw/ruchu kota logobo
148-157 Reset pan

158-167 Reset pochylenia

168-177 Resetowanie kota koloréw

178-187 Resetowanie kota Gobo

188-197 Zresetuj pryzmat (CH11 musi by¢ wtgczony, a nastepnie wytgczony, po czym koto pryzmatu
zostanie zresetowane).

198-207 Zresetuj wszystko

208-255 Nie dziata

Kanat 13 - Wbudowane programy + programy sterowane dzwiekiem

0-7 Brak funkcji

8-23 Wbudowany program 1
24-39 Wbudowany program 2
40-55 Wbudowany program 3
56-71 Wbudowany program 4
72-87 Wbudowany program 5
88-103 Wbudowany program 6

104-119 Wbudowany program 7
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120-135 Wbudowany program 8
136-151 Program 1 sterowany dzwiekiem
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152-167 Program 2 sterowany dZzwiekiem
168-183 Program 3 sterowany dzwiekiem
184-199 Program 4 sterowany dzwiekiem
200-215 Program 5sterowany dzwiekiem
216-231 Program 6 sterowany dzwiekiem
232-247  Program 7 sterowany dZzwiekiem
248-255 Program 8 sterowany dzwiekiem

Konserwacja

Operator musi upewnic sie, ze instalacje zwigzane z bezpieczeristwem i techniczne maszyny sg
kontrolowane przez eksperta po kazdym roku w trakcie testu akceptacyjnego.

Operator musi upewnic sig, ze instalacje zwigzane z bezpieczeristwem i techniczne maszyny s3g
kontrolowane przez wykwalifikowang osobe raz w roku.

Podczas inspekcji nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujgce punkty:
01) Wszystkie sruby uzyte do montazu urzadzenia lub jego czesci muszg byc scisle potgczone i nie
moga by¢ skorodowane.
02) Na obudowach, mocowaniach i w miejscach instalacji nie mogg wystepowac zadne odksztatcenia.
03) Mechanicznie ruchome czesci, takie jak osie, oczka i inne, mogg nie wykazywac zadnych sladéw zuzycia.
04) Kable zasilania elektrycznego nie mogg wykazywac zadnych uszkodzen ani zmeczenia materiatu.

Phantom 65 nie wymaga prawie zadnej konserwacji. Nalezy jednak utrzymywaé urzgdzenie w czystosci.

W przeciwnym razie moc $wietlna urzadzenia zostanie znacznie zmniejszona. Odtacz zasilanie sieciowe,
a nastepnie przetrzyj pokrywe wilgotng szmatkg. Nie zanurzaé¢ w ptynie. Przetrzyj soczewke srodkiem do
czyszczenia szkta i miekkg sciereczka. Nie uzywaj alkoholu ani rozpuszczalnikéw.

Przednia soczewka wymaga cotygodniowego czyszczenia, poniewaz ptyn dymny ma tendencje do gromadzenia
sie pozostatosci, co bardzo szybko zmniejsza strumien Swietlny.

Wentylatory chtodzace, koto koloréw, koto gobo, gobosy i wewnetrzne soczewki powinny byé czyszczone
co miesigc miekka szczotka.

Elementy wewnetrzne nalezy czysci¢ raz w roku za pomocg lekkiej szczotki i odkurzacza.

Potgczenia nalezy utrzymywacé w czystosci. Odtacz zasilanie elektryczne, a nastepnie przetrzyj

potaczenia DMX i audio wilgotng szmatkg. Przed podtgczeniem sprzetu lub zasilania elektrycznego
upewnij sie, ze potgczenia sg catkowicie suche.

Wymiana bezpiecznika

Przepiecia, zwarcia lub niewtasciwe zasilanie elektryczne moga spowodowac przepalenie bezpiecznika.

Jesli bezpiecznik przepali sie, produkt nie bedzie dziataé. W takim przypadku nalezy postepowac zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami.

01) Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania.

02) Wi1téz srubokret do uchwytu bezpiecznika. Obréé¢ uchwyt bezpiecznika w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Uchwyt bezpiecznika wysunie sie.

03) Wyjmij zuzyty bezpiecznik. Jesli jest brazowy lub niewyrazny, oznacza to, ze jest przepalony.

04) Witéz zamienny bezpiecznik do uchwytu, w ktérym znajdowat sie stary bezpiecznik. Ponownie wtéz
uchwyt bezpiecznika. Nalezy uzyc¢ bezpiecznika tego samego typu i o tej samej specyfikacji.
Szczegdtowe informacje mozna znalezé na etykiecie specyfikacji produktu.
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Wymiana gobo z obrotowego kota gobo
01) Odtacz zasilanie sieciowe i ustaw przetgcznik w pozycji OFF.
02) Upewnij sie, ze gobo, ktdre chcesz wstawi¢, ma ten sam rozmiar. Odpowiedni rozmiar mozna znalez¢ ponizej.

Gobo size glass Gobo size metal
Image Image
21 mm 20 mm
23,75 mm 24 mm
Diameter Diameter
Gobo Thickness: 1,31 mm 0,29 mm

& 7L L OL

Rys. 06

Rys. 07

03) Zdejmij ostone lampy, odkrecajgc 4 sruby (patrz rys. 07).

04) Delikatnie przechyl gtowice, aby utatwi¢ wysuniecie matej metalowej obudowy.

05) Obrdc¢ koto gobo z gobo, ktére chcesz usungé, do géry nogami.

06) Delikatnie podnies uchwyt gobo o 109, a nastepnie delikatnie wyciggnij gobo z jego pozycji.

07) Bardzo ostroznie wyjmij gobo z uchwytu za pomoca szczypiec.

08) Umies¢ nowe gobo w uchwycie gobo. Ostroznie umies¢ zawleczke z powrotem. Mozesz uzyé
szczypiec, aby lekko docisnagé¢ zawleczke do siebie.

09) Umies¢ uchwyt gobo z powrotem pod zatrzaskiem i wcisnij go z powrotem.

10) Zatozy¢ pokrywy konserwacyjne i dokreci¢ wszystkie sruby.

Kod zaméwienia: @tec* l




Phantom 65

Orientacja szklanych gobo
Gobosy z powlekanego szkta sg wktadane powtokg do krawedzi uchwytu (z dala od sprezyny). Gobosy

teksturowane sg wktadane gtadkg strong do sprezyny. Zapewnia to najlepsze rezultaty podczas tgczenia
gobosdéw obrotowych.

Coated side Uncoated side

Gdy obiekt jest trzymany na powlekanej stronie, Gdy obiekt jest trzymany na niepowlekanej

nie ma przestrzeni miedzy obiektem a jego stronie, istnieje przestrzen miedzy obiektem a

odbiciem. Tylna krawedz gobo nie moze jego odbiciem. Tylna krawedz gobo moze by¢

mozna zobaczy¢, patrzac przez powlekang strone. widoczne podczas patrzenia przez niepowlekang
strone.

Obrotowe koto gobo + koto kolorow

Obrotowe koto gobo Koto koloréw

Rys. 09
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Rozwigzywanie problemoéw

Ten przewodnik rozwigzywania problemdéw ma na celu pomoc w rozwigzywaniu prostych probleméw.
Jesli wystapi problem, nalezy wykonac ponizsze czynnosci w kolejnosci, az do znalezienia
rozwigzania. Gdy urzgdzenie dziata prawidtowo, nie nalezy wykonywac kolejnych czynnosci.

Brak swiatta

Jesli efekt Swietlny nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z technikiem.

Podejrzewa sie trzy potencjalne problemy: zasilanie, diody LED, bezpiecznik.

01) Zasilanie. Sprawdz, czy urzadzenie jest podtgczone do odpowiedniego zrddta zasilania.

02) Diody LED. Zwré¢ Phantom do dealera Showtec.

03) Bezpiecznik. Wymienn bezpiecznik. Informacje na temat wymiany bezpiecznika znajdujg sie na stronie 21.

04) Jesli wszystko wydaje sie by¢é w porzgdku, podtgcz urzadzenie ponownie.

05) Jesli nie jestes w stanie okresli¢ przyczyny problemu, nie otwieraj Phantoma, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarangji.

06) Zwrd¢ urzadzenie do sprzedawcy Showtec.

Brak odpowiedzi na DMX

Podejrzewa sie uszkodzenie kabla DMX lub ztgczy, usterke sterownika, usterke karty DMX efektu Swietlnego.

01) Sprawdz ustawienia DMX. Upewnij sie, ze adresy DMX s3 prawidtowe.

02) Sprawdz kabel DMX: Odtacz urzgdzenie, wymien kabel DMX, a nastepnie podtgcz ponownie do zasilania
elektrycznego. Ponownie wyprébuj sterowanie DMX.

03) Ustal, czy usterka dotyczy kontrolera, czy efektu swietlnego. Czy sterownik dziata prawidtowo z
innymi produktami DMX? Jesli nie, oddaj sterownik do naprawy. Jesli tak, zanie$ kabel DMX i efekt
swietlny do wykwalifikowanego technika.
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Problem

Prawdopodobne przyczyny

Srodek zaradczy

Jedno lub wiecej
urzadzen nie dziata
funkcja w ogdle

Brak zasilania urzgdzenia.

Sprawdz, czy zasilanie jest
wigczone, a kable podtaczone.

Przepalony bezpiecznik gtéwny.

Wymien bezpiecznik.

Urzadzenia resetujg
sie poprawnie, ale
wszystkie reaguja
nieregularnie lub nie
reagujg w ogodle na
kontroler.

Kontroler nie jest podtgczony.

Podtgcz kontroler.

3-pinowe wyjscie XLR kontrolera nie
odpowiada wyjsciu XLR pierwszego
urzagdzenia na taczu (tj. sygnat jest
odwrdécony).

Zainstaluj przewdd odwracajgcy faze
miedzy sterownikiem a pierwszym
urzgdzeniem na taczu.

Urzadzenia resetujg
sie prawidtowo, ale
niektdére z nich
reagujg na
sterownik w sposéb
nieregularny lub

Niska jakos¢ danych

Sprawdz jakos$¢ danych. Jesli jest
znacznie nizsza niz 100 procent,
problemem moze by¢ zte potgczenie
tacza danych, staba jakosé¢ lub
uszkodzone kable, brak wtyczki

koncowej lub wadliwe urzgdzenie.
link.

Zte potaczenie tacza danych

Sprawdz potgczenia i kable. Popraw
stabe potgczenia. Naprawic lub
wymieni¢ uszkodzone kable.

tacze danych nie jest zakonczone
wtyczka 120 Ohm.

Wtz wtyczke koricowa do gniazda
wyjéciowego ostatniego urzadzenia na
faczu.

Nieprawidtowe adresowanie
urzadzen.

Sprawdz ustawienia adresu.

wcale.
Jedno z urzadzen jest uszkodzone i . Odtaczaj po jednym urzgdzeniu na raz,
zaktdca transmisje danych na taczu. az do przywroécenia normalnego
dziatania: odtgcz oba ztacza i podtacz je
bezposrednio do siebie.
. Uszkodzone urzadzenie nalezy odda¢ do
serwisu
wykwalifikowany technik.
3-pinowe wyjscie XLR na . Zainstaluj przewoéd odwracajacy faze
urzadzeniach nie pasuje (piny 2i 3 miedzy urzagdzeniami lub zamien
sg odwrécone). miejscami styki 2 i 3 w urzadzeniu, ktére
zachowuje sie nieprawidtowo.
Migawka Koto koloréw, koto gobo lub gobo e Jesli problem nie ustgpi, nalezy
zamyka sie utracito pozycje indeksu i urzgdzenie skontaktowac sie z technikiem w celu
nagle resetuje efekt. wykonania czynnosci serwisowych.

Brak swiatta lub diody
LED wytaczajg sie
sporadycznie

Urzadzenie jest zbyt gorgce.

Pozostawic urzadzenie do ostygniecia.
Czysty wentylator.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg
zablokowane.

W1t3acz klimatyzacje.

Uszkodzone diody LED

Odtacz urzgdzenie i zwrd¢ sie do
sprzedawcy.

Ustawienia zasilania nie s3 zgodne z
lokalnym napieciem i czestotliwoscig
pradu przemiennego.

Odtacz urzgdzenie. Sprawdz ustawienia
i w razie potrzeby skoryguj je.
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Specyfikacja produktu

Model:

Showtec Phantom 65

Napiecie wejsciowe:

100-240 V AC, 50/60 Hz

Pobdér mocy:

125W (petna moc wyjsciowa)

taczenie DMX: 30szt

Bezpiecznik: F3AL/250V

Wymiary: 230 x 200 x 365 mm (dt. x szer. x wys.)
Waga: 6,2 kg

Obstuga i programowanie:

Sygnat pin OUT:

Pin 1 (masa), pin 2 (-), pin 3 (+)

Tryb DMX: 8, 13 kanatéw
Wejscie sygnatu: 3-pin XLR IN
Wyjscie sygnatu: 3-pinowe wyjscie XLR OUT

Efekty elektromechaniczne:

Zrodto $wiatta:

1 x 65W biata dioda LED

Moc swiatta:

1870 lukséw przy 5 m

Koncentracja: Podrecznik

Kat wigzki: 162

Sciemniacz: 0-100%

Stroboskop: 0-20 Hz

Obudowa: Metal i trudnopalne tworzywo sztuczne

Sterowanie DMX:

za posrednictwem standardowego sterownika DMX

Na poktadzie:

Wyswietlacz LCD utatwiajacy konfiguracje

Zakres obrotu wybierany przez 540°/360°/180°
uzytkownika:
Zakres pochylenia wybierany przez: 270°/180°/90°

uzytkownika:

Specjalne:

Zaciemnienie ruchu
obrotu/pochylenia Odwrdécenie
ruchu obrotu/pochylenia

Rozdzielczo$¢ Pan/Tilt:

16-bitowy

Koto koloréw:

8 koloréw dichroicznych + biaty

Funkcje kolorow:

Teczowy efekt przeptywu, podzielone kolory, dwukierunkowy obroét

Obrotowe koto gobo:

6 metalowych goboséw + 1 szklany gobos

Rozmiar gobo:

Szklane gobo: 23,75 mm (rozmiar gobo); 21 mm (Srednica obrazu); 1,31
mm (grubosé gobo)

Metalowe gobo: 24 mm (rozmiar gobo); 20 mm (Srednica obrazu); 0,29 mm
(grubos¢ gobo)

Funkcje gobo:

Efekt przeptywu gobo, drgania gobo

Kontrola: Samodzielne, reczne, sterowane dzwiekiem, Master/Slave, DMX-512
Prism: 3-ptaszczyznowy pryzmat

Potaczenia: 3-pinowe ztgcze XLR IN/OUT, ztgcze zasilania Pro IN/OUT
Chtodzenie: Wentylator chtodzgcy

Maksymalna temperatura otoczenia ta: 40°C

Maksymalna temperatura obudowy s: 70°C

Minimalna odlegtos¢:

Minimalna odlegtos¢ od tatwopalnych 0,5m

powierzchni:

Minimalna odlegtos¢ od oswietlonego obiektu: | 1 m

Projekt i specyfikacje produktu mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

C€
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Strona internetowa:
www.Showtec.info Email:
service@highlite.com
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Wymiary
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Uwagi
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